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Unpack and Assemble 
1. Locate the package of four (4) casters and remove 

from box.

2. Lay box on its side and carefully open bottom of 

box. DO NOT STAND BOX UPSIDE DOWN.

3. Install the four casters.

4. Stand cooler up on casters and remove box.

Fill Reservoir
1. Attach garden hose.

2. Turn on water supply. The float valve will shut off 

the water flow when the cooler is full.

Connect to Power and Turn on
1. Plug power cord into a standard electrical outlet.

2. Turn on pump switch.

3. Allow water to saturate cooling media.

4. Turn on fan and adjust to desired speed.

• Use in an outdoor or well-ventilated indoor space. 

Evaporative cooling requires adequate air circulation. 

• Place on a level surface.

• Place at least 3 ft (0.9 m) from you and do not block the cool 

breeze. The maximum cooling effect is felt directly in the 

airflow.

• DO NOT use in an enclosed space such as a small room with 

closed windows and doors. This will increase the humidity/

moisture and reduce the cooling effect.
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Setup Placement

Unlike AC units that use chemical refrigerants to reduce 

the ambient temperature of entire rooms and homes, your 

evaporative cooler uses air and water to cool the specific areas 

and people. Evaporative cooling requires adequate fresh air 

and ventilation to allow water to evaporate and cool the air. 

Increased humidity levels should be expected. 

Temperature change of the projected airflow will vary 

depending on the ambient temperature, humidity, and other 

variables in your location/application.

Tips

IMPORTANT
Evaporative coolers are designed for outdoor and well-ventilated indoor applications. Cooling is dependent upon the 

cooler receiving plenty of fresh air and ventilation. Temperature change of the projected airflow will vary depending on the 

temperature, humidity, and other variables in your location.
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Guide de démarrage rapide
Cold Front 100, Cold Front 200

Déballage et assemblage 
1. Localisez le paquet de quatre (4) roulettes et retirez-le de la boîte.
2. Posez la boîte sur le côté et ouvrez soigneusement le fond de la boîte. 

NE PAS POSER LA BOÎTE À L'ENVERS
3. Installez les quatre roulettes.

4. Posez l'appareil sur les roulettes et retirez la boîte.

Remplissage du réservoir
1. Fixez le boyau d'arrosage de jardin.
2. Ouvrez l'alimentation en eau. La soupape à flotteur coupe le débit 

d'eau lorsque le refroidisseur est plein.

Connectez-vous à l'alimentation et activez 
l'appareil.
1. Branchez le cordon d'alimentation dans une prise électrique standard.
2. Activez l'interrupteur de la pompe.
3. Laisser l'eau saturer le medium de refroidissement.
4. Activez le ventilateur et ajustez-le à la vitesse souhaitée.

• Utilisation dans un espace extérieur ou un espace intérieur bien ventilé. Le 
refroidissement par évaporation nécessite une circulation d'air adéquate. 

• Placer sur une surface plane.

• Placez-le à au moins 3 pi (0,9 m) de vous et ne bloquez pas la brise fraîche. L'effet 
de refroidissement maximal se ressent directement dans la circulation d'air.

• NE PAS utiliser dans un espace clos tel qu'une petite pièce aux fenêtres et portes 
fermées. Cela augmentera le niveau d'humidité et réduira l'effet de refroidissement.
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Installation
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Positionnement

Contrairement aux unités de climatisation qui utilisent des réfrigérants chimiques 
pour réduire la température ambiante de pièces et de maisons entières, votre 
refroidisseur par évaporation utilise de l'air et de l'eau pour refroidir des zones et des 
groupes de personnes spécifiques. Le refroidissement par évaporation nécessite 
de l'air pur (air frais) et une ventilation adéquats pour permettre à l'eau de s'évaporer 
et de refroidir l'air. Il faut s'attendre à une augmentation du taux d'humidité. 

Le changement de température du débit d'air projeté variera en fonction de la 
température ambiante, de l'humidité et d'autres variables de votre emplacement/
utilisation.

Conseils

IMPORTANT
Les refroidisseurs par évaporation sont conçus pour une utilisation intérieure ou 
extérieure, dans des espaces bien ventilés. Le refroidissement dépend du fait que 
le refroidisseur reçoit beaucoup d'air pur (venant de l'extérieur) et de ventilation. 
Le changement de température du débit d'air projeté variera en fonction de la 
température, de l'humidité et d'autres variables de votre emplacement.

Guía de inicio rápido
Cold Front 100, Cold Front 200

1 Desempacar y ensamblar 
1. Localice el paquete de cuatro (4) ruedas y retírelo de la caja.
2. Coloque la caja de costado y abra cuidadosamente la parte inferior 

de la caja. NO DEJE LA CAJA BOCABAJO.
3. Instale las cuatro ruedas.
4. Coloque el enfriador sobre las ruedas y quite la caja.

Llene el depósito.
1. Conecte la manguera de jardín.
2. Encienda el suministro de agua. La válvula de flotador cerrará el 

flujo de agua cuando el enfriador esté lleno.

Conéctese a la alimentación y encienda.
1. Conecte el cable de alimentación a una toma de corriente 

estándar.
2. Encienda el interruptor de la bomba.
3. Permita que el agua sature los medios de enfriamiento.
4. Encienda el ventilador y ajústelo a la velocidad deseada.

Configuración
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• Úselo en exteriores o en interiores con buena ventilación. El enfriamiento por 
evaporación requiere una circulación de aire adecuada. 

• Colocar en una superficie nivelada.

• Coloque a al menos 3 pies (0.9 m) de dis tancia de usted y no bloquee la brisa 
fresca. El efecto de enfriamiento máximo se siente directamente en el flujo de aire.

• NO lo use en un espacio cerrado, como una habitación pequeña con ventanas y 
puertas cerradas. Esto aumentará la humedad y reducirá el efecto de enfriamiento.

Colocación

A diferencia de las unidades de aire acondicionado que usan refrigerantes químicos 
para reducir la temperatura ambiente de habitaciones y hogares completos, su 
enfriador por evaporación usa aire y agua para enfriar áreas y personas específicas. 
El enfriamiento por evaporación requiere aire fresco y ventilación adecuados para 
permitir que el agua se evapore y enfríe el aire. Se deben esperar mayores niveles 
de humedad. 

El cambio de temperatura del flujo de aire proyectado variará dependiendo de la 
temperatura, la humedad y otras variables en su ubicación o aplicación.

Consejos

IMPORTANTE
Los enfriadores por evaporación están diseñados para aplicaciones en exteriores 
y en interiores con buena ventilación. El enfriamiento depende de que el 
enfriador reciba mucho aire fresco y ventilación. El cambio de temperatura del 
flujo de aire proyectado variará dependiendo de la temperatura, la humedad y 
otras variables en su ubicación. emplacement.


